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Kgí.i ívre 6 frt.
Kílérre * »
Kegyedéire 1 firt 60 ki

Bérmentetlen levelek 
esik Ismert kesektfil fo- 

gsdtstnsk el.

Xiilntei nem edstns
rissis.

ggyes estm íré 80 ki.

A nyílttériek minden ger- 
mondsor dijjs SO kr.

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN-YÁRMEGYÉNEK ÉS A ZEMPLÉN-MEGYEI GAZDASÁGI EGYESÜLETNEK
HIVATALOS LAPJA.

IIBBSTÍS BU 
hivatalos hirdetéseknél : 
Minden egyes eső ntín 

1 kr.
Aaonfelttl bélyeg 10 kr.

Kiemelt disibetttk • kör- 
settel ellított hirdetmé
nyekért térmérték eserint 

minden J centiméter 
ntín 3 kr esímlttstik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nynjtatlk.

Hlrl:téie> a „Zemplén" 
nyomdába küldendők.

A Zemplén-vármegyei rabbikról.
,A (zemplén-vármegyei) rabbinus elzár

kózik a világtól, csakis híveivel érintkezik, úgy, 
hogy alig ismeri öt a községben valaki. En, 
ki csaknem két évtizede lakom Sárospata
kon, ma sem tudom, hogy néz ki az ide
való népes hitközség vezére. A zsidó lelki- 
pásztor a közéletben nem szerepel, annyira 
nem, hogy például a vármegyei bizottság
ban, melynek pedig közel száz külömböző 
felekezetbeli lelkész tagja szokott lenni, 
egyetlen egy rabbinus sincsen. A községi 
képviselő-testületekből is a községbeli lel
készek közül rendszerint csak a rabbinus 
hiányzik. Nagyon természetes, hogy midőn 
az, a kinek a zsidóságot a társadalommal 
szemben képviselnie kellene, ennyire ma
gába vonul : a ridegen értelmezett vallási 
szabványok uralma alatt álló zsidóságot 
mindenki egy külön, teljesen idegen kaszt
nak tekinti.*

így nyilatkozik (Ballagi Géza dr., Sáros
patak? tanár, a magyar tudományos akadé- 
mia kiadásában megjelent sZemplén-megye 
cimü monográfiájának II. Népesség fejeze
tében. ............. ... .

Aki a tudós tanár eddigi működését
ismeri, tudja, hogy tőle távol esik minden 
snimozitás és hogy tollat a zemplénmegyei 
rabbikat aposztrofáló észrevételeiben egye
dül a magyarosodás és haladás érdeke ve
zette.*) Azért fölszólalását üdvözölnünk kell

lrnvsé'v a ’status quo-ante« alapon all. , ,b . , rhnsziA zsidók* nemzetietlen magatartasá-
nézete is, hogy a .chaszid zsuio ., k Wutóbbi

megtrí agyar.sodtak mi,, hogy magyar alakúak vall.ak maga- 

gyermekei otthon épen úgy, mint az utcán ma&yarm

<

és illő, hogy figyelemmel kisérjük.
j^híderíekelótt sietek megjegyezni, hogy 

a zsidó lelkipásztor nálunk csak azért nem 
szerepel a közéletben, mivel a hazai nyel
vet nem érti.**)

Európa minden országában a legter
mészetesebb valaminek tartják azt, hogy a 
zsidó pap a hazai nyelvet szóban és írás
ban bírja. Csak hazánk északkeleti részé
ben és igy Zemplén-vármegyében is azon ano
máliával találkozunk, hogy a rabbik sem 
Írni, sem olvasni nem tudnak magyarul.

A pap nemcsak erkölcsoktató, hanem 
hivatalos személy is, ki felekezetét a vallás 
ügyeiben a hatóságokkal szemben képviseli, 
törvényerejű funkciókat végez, s ezeket a 
törvény értelmében es szellemében képvi 
selni köteles. Ebből természetesen követke
zik, hogy a hivatalos nyelvet értenie kell, 
mert a nélkül a hivatalára vonatkozó tör
vények tartalmát és szellemét föl nem fog
hatja s igen könnyen megeshetik rajta, hogy 
tisztében a fennáló törvények ellenere
járna el. . , .

Ha a néptanítóknak, mint a népneve
lés alapítóinak, a hazai nyelvet bírniuk kell, 
nem elkerülhetetlenül szükséges-e, iogy 
zsidó papjaink is mint erkölcstanltok és mint
S csak a férfiak egymásat ^4*
Ez azon vidékek chaszideusaira nagyobbrészt

a7t a véleményét kockáztatni, hogy »a rl U azt a veiemeny v . zsidóságot mindenki eg>a,t a véleményét kockáztatni, hogy

ír ■£££.'£*. m.

még eddig ey°ker^ nem : vagyok a szerző boldogult
sem érezhetnek iránta Erre ^ rövide„ vála-
kartársa a nagymuve Jhlt ^ antiszemitizmus aranykorában, 
szólni. Ez l8 ’ -t . Félre az antiszemitizmussal.
SrrL.t,“,um- A mi* mag,., haai.kha, s=m faji 

felekezeti gyűlölködés nem szokott lenni.c
•e, Kivételt e tekinteiben a sátoralja-újhelyi status 

quot izr. hitközségnek müveit rabbija képe:

a népnevelés további fejlesztésére hivatot
tak, a hazai nyelvet bírják? Nem sziikseges-e 
s nem követelhetjük-e jogosan, hogy rabbi
jaink, kik hivatva vannak szószékeikről a 
hazaszeretetei hirdetni, magyar emberek

Korántsem akarom zsidó papjaink haza
szeretetét kifogásolni, mert nem képzelünk 
Magyarországon élő oly zsidót, kl h*zá"k 
boldogságát szivén ne hordaná, sőt hat - 
rozottan visszautasítok minden vádat, mely- 
lyel a zsidóságot e részben illetik ; de mit 
ér, ha vármegyénk zsidó papjai, tökéletlen 
műveltségük következtében is, a népnevelés 
terén hazafiul kötelességüknek megfelelni 

! képtelenek és e miatt .elzárkóznak a világ
ból s a közéletben nem szerepelnek.*

Azért joggal követelhetjük, azt, h°gy* 
vármegyénkben ezentúl választandó rabbik 
teljesen képzett emberek legyenek, hogy 
i2y tekintélyükkel a haza érdeket védeni, 
műveltségükkel híveiket a hazaszeretetre, 
az emberiség e szent kötelességére, hivatás
szerűen buzdítani, s ha erre szükség forog 
fenn, a vallás igéit anyanyelvükön, a magyar 
nyelven is hirdetni képesek legyenek, 

i Hisz hazánkban is már régóta van
arra törvény, hogy anyakönyvvezeto rabbi 
csak az lehet, ki a hivata os nyelv birto
kában van s bizonyos világi ismereteke 
legalább a közép vagy polgár, iskola ne
gyedik osztályának elvégzéséről szóló b.zo- 
nyitványnyal (horribile dictu !) igazolni képes.

Röviden elmondottam a dologrol való 
véleményemet, szorosan a tárgynál marad
tam, de beérem egyelőre azzal, minthogy 
remélem, hogy a felvetett kérdéshez meg 
más illetékesebb emberek is fognak hozzá
szól ani s pedig elsősorban a megyebeli zsidó 
hitközségek müveit vezérférfiai.

És ezzel leteszem toliamat, nyugodtan

TÁBCA,
Jászai—Hilgermann -Polonyi.

Előadó művészeink a nyári szünet beálltával 
ainden esztendőben elszélednek a vidékén, hogy 
vidéki színpadokon a vHéki ak®z°”?e^“ndulisok 

nutassák művészetüket. Eky ambíciókból
sokból a természetes estisztde^^^^ ^ ^

““a magyar fővárosnak, *«£ “

körben iparkod-

nak érvényesíteni. kirándulások keretén

kedvelt mBve .6)=ye>á!.™° „tragikája és Hilgermann 
Mari, a nemzeti “„Lir^Derahiz elsőrendű tagja 
Laura asszony, a m. kir. p vidéki várostnem kevesebbet, mint harminckét vide ^
keresnek föl. Fölkeresik a . szetüket bemu-
helyt is, hogy országra szó o vátogatott
tathassák. A két müveszn y érvényesithetik 
össze, melyben minden tu affa teljes csillogó
s mely művészi egyéniségű e b^rit:a ki. 
mivoltában és nagysagaban memeéz8, minden

A sajtó utján ismeretes Mari,
képzeletet íelülmuló hatas, Y költeményével
Kiss József >Jehova< című nagy 5 szilaj és 
elért. A művésznő éveken keres drámai
szívós akaraterejével tanulmányozta^------

bssavsSiruBtiig
élőn először szavalta, a tragikum megrendítő ha
tása rabul ejtette a hallgatóságnak azon reszvt is, 
mely a költemény szövegét nem is értette, azok
pedig akik értették, megdöbbenve tapasztalta , 
Lev az előadás művészete mennyire kepes az írott 
sorok benső erejét a szertelenségig fokozni Azóta 
jlfai Mari t=bLoréra,taJebovat úgy Buda-

Elektrá-jávak úgy most Jehovával ragadja el a
hallgatóságot, mind jobban tanus-tvan, hogy^

eX°=nmaUVkuU=,döny egyhamar

nem ‘jJszat Mari impozáns nagy tragikai egyéni- 
„ kedvesen érvényesül a Hilgermann 

? gC ™C 1, d tógy nőies művészete. Olyan az 6 
érieké mtt'a h&. -agy. szép szőke. Az 6 mű- 
éÖ (í mnntiát Miznon-á.riája képezi, az az ana, s°,a fé"yPon‘'^é„< három1 esztendővel ezelőtt
^ször ragad” az operaház közönségét oly tapsra, 
először raga hangzott az Andrássy-uti csarno-
tokban I poétikns megjelenés mindjárt megtörte 
-t a ^nte^^éges k^nyt^y ye^a közön-

l,8 r w— kedveltje lón a
zasa után pe ^ ,g mind a mai napig.
közönségnek egyetlen külföldi tagja ope-
Hílgermann ^ura “egy hivatását< mint
ranknak, T Három esztendő alatt
ma|«er,=z = a magyaí honpolgarságot. Kezdettől 
togvaZ a^legnagyobb buzgalommal_iparkodottnyd- 

"-- --- —-- — I _± ^rvnvincfe Imi", Oi

vünket megtanulni Kezdettől fogva minden szerepét 

m3gy Méltótagja a művészi triónak Polonyi Elemér,
ki hazánk iegkltünőbb zenei tehetsége, kozd vMö
s ki nemcsak ide haza, de külföldön rs aratott 
babért és elismerést. A sok zongorav.rtuoz kozott,
kik mostanában egymásután teremnek, o magasra
kiemelkedik s őt a szó valód, értelmében lehet 
művésznek nevezni, aki nemesik a tehmka toké 
letesséeével hat, hanem jatekabin muves 
pretációt, szeiieme, és költészete, , tudóié,esésre
juttatni.

Zemplén-tármegje monográfiájához.
- A .Zemplén* eredeti tárcája. -

Mennél közelebb jutunk az ezredéves 
zeti ünnephez, annál gyorsabbá, hogy ne 
jam lázasabbá válik a készülődés munkája s 1 gy
aztán legjobb akarat mellett is megesik, hogy n-m-
zeti nagymu’tunk egyik-masrk krva óbb ‘enyM 
iénél sok olyan adat marad megemlítetlenül, m 
'yek nélkül köz- és magánéletünk =le,e.VcpcM 
nem tüntethető, legfölebb színtelen vázlat adható 

Ilyen hézagosságot tapasztaltam varmegye^ 
egyik-másik monográfiájában is, külo|Vose" d* ' 
régi Lónyay családra vonatkozó ag, me y szaza. 
nvői levéltára ritka, eredeti, egesz a XIII. szaza^
dig visszanyúló okiratgyüjteménynyel valamint első
rangú forrásmüvekkel s ősnyomatokkal dicsekvő 
gazdag könyvtára is most van rendezes ata t.

Az alább közölt, eredeti okirat nagylonyai és
vásáros-naményi Lónyay Gábornak (a deregnyoikas- 
tély mostani urának, Lónyay Gaborjcamarasnak

fogva a legnagyuuu —------—
Zemplén mai hat oldal.



bevárván, vájjon sikerült e gyönge, de őszinte 
és nyílt szavaimnak, melyek igazságszerete- 
tetem tiszta forrásából eredtek, Zemplénvár- 
meo-yei hitsorsosaim legjobbjait a rendkívüli 
letargiából, melybe elsülyedve látszanak,
lelkelteni. ........ , ,

Vármegvénk minden zsidó hitközsége ke
belében értelmes és józan, fenkölt és müveit 
férfiak varnak; férfiak, kik önállóan gondol
kozhatnak, kik független állásuknál és társa
dalmi kiváló helyzetüknél fogva a szabad 
vélemény és meggyőződés kinyilatkoztatásá
tól nem rettennek vissza.

Itt az alkalom, hogy nyilatkozzanak 
bátran, férfiasán elfogulatlanul párt és nézet- 
különbségre való tekintet nélkül, hanem 
egyesegyedül saját legbensőbb meggyőző
désüktől vezéreltetve.

Ha őszinte szavaim viszhangratalálnak, 
az eszmecsere közben talán még én is vissza
térek e fontos tárgyra; ha pedig agyonhall
gattatnának, sajnálkozással bár, de a do og 
kényszerűségénél fogva tudomásul veszem 
Z zemplén-vármegyei müveit zsidóság — sin 
hallgatagságát. philaletheS.

Vármegyei ügyek
A földmivelésügyi kir. minister értesítette 

a vármegye közönségét, hogy a vármegye terü
letén lévő marharakodo vasúti állomások szakértői 
teendőinek ellátása tárgyában tervezett javaslatot, 
csekély módosítással, illetve pótlással elfogadta. 
Eszerint a tokaji, l.-tolcsvai s ideiglenesen a s.-pataki 
állomásokhoz Budinszky Emil, tokaji v. állatorvost
_ a szerencsi, t -luczi és harkányi all.-hoz Z.akár
János szerencsi lakos, vm. állatorvost, az
s.-a.újhelyi, 1-mihalyii és velejtei állomásokhoz 
Hlavathy Kálmán, újhelyi v. állatorvost, — a per- 
benyiki és szomotori áll. hoz Czéklássy Sándor
k. -helmeczi vm. állatorvost, — az upon, t.-tere- 
besi, gálszécsi, bánóczi és a n.-mihályi áll.-hoz 
Nagy György, n.-mihályi 1. vm. állatorvost, a 
őrmezei ált - hoz Pikna Pál varannai 1. vm. állat
orvost, — a homonnai, koskoczi, radvany i és 
m.-laborczi áll.-hoz végül Borcsik Gyula homonnai
l. vm. állatorvost rendelte ki hatósági szakértőül.

A törvényhatósági utadó-hátrálékok leszámo
lását, úgyszintén a községi útadó-főkönyveknek a 
középponti nyilvántartásokkal összhangzásba hoza
talát a t. vármegye közgyűlése elrendelvén s a 
feladat megoldását a vármegye számvevőségére 
bízván, e munkálatok a járások székhelyein fog 
nak végrehajtatni, — mely célból Varannóra jun. 
26—28-ig, Gálszécsbe jun. 30—jul. 4_’g» Szinnára 
jun. 26—28-ig, K. Helmeczre jun. 30—jul. 6-ig, 
Szerencsre jul. 7 —12-ig, Tokajba jul. 10— 13-ig, 
Sztropkóra jul. 17—20-ig, S.-A. Ujhelybe július 
í3 — 18-ig a községi-, illetve körjegyzők és az 
illető vármegyei utbiztosok, kellő sorrendben, meg
idéztettek. Homonnán jul. 20 án és N.-Mihályban 
jul. 21 én a járási nyilvántartás fog a középponti

nyilvántartással összeegyeztet^ A mu"^ 
váltva a t. varmegye foszamvevoj 
vevők fogják teljesítem.

Hírek a nagyvilágból.
I. Sándor szerb király, ötödik az Obrenovics 

családból, Belgrádban f. hó 16 an, a nemze gy 
lés színe előtt ünnepies formában letette az es u alkotmányra. - Szerbia népe or,ás, lelkesedéssel
ünnepeli kis királyát. ,

Nikita, Montenegró fejedelme és Dumlo trón- 
örökös kihallgatáson voltak Becsben királyim 
őfelségénél. Megköszönték, hogy őfelsége ,lm 
trónörököst a Lipót-rend nagykeresztjével tüntette 
ki A fejedelem és fia hivatalosak voltak udvar,
ebédre is.

Carnot, fráncia köztársasági elnök, napok óta 
lázas betegen fekszik. Az elnök kimerüljégben 
szenved s állapotát súlyosbítja régibb keletű bél
baja is. , ,, .

Miksa Emánuel, bajor kir. herceg, Erzsébet 
királyasszonyunk testvérbátyja, lovaglás alatt tá
madt belső vérzés következtében hirtelen dhunyt.

Podmaniczky Júlia bárónő, Jósika Miklós 
bárónak, a jeles regényírónak második neje, lelkes 
honleány, f. hó 12-én Drezdában elhunyt. Nyolcvan 
évet élt'. Huszonnyolc évig viselte az özvegyi ia- 
tyolt s özvegysége alatt minden nap ellátogatott 
a drezdai temetőbe, férje sírhantjához. Most mar 
ott pihen ő is halhatatlan nevű férje mellett. --
Nyugodjanak békében !

A Panama pörben felmentő Ítéletet hozott 
a fráncia semmitőszék, Ennek következtében Fon- 
tanet és Eiffelt nyomban szabadlábra helyezte , 
Lesseps Károlynak azonban a mégvesztegetés kí
sérlete miatt reá rótt fogházbüntetést le kell ülnie.

Hírek az országból.
József főherceg, hivatalos körútja alkalmával, 

Zilahon a főispán üdvözlő szavaira válaszolva, 
mondotta, hogy a magyar hazafiság, amit atyjától 
örökölt, híven megmaradt szivében s átszáll gyer
mekei leikébe is. József főherceg lelkesen hivat
kozott arra a nemzeti erőre is, mely a honvédség 
magyar hazafiságában rejlik. — A legmagyarabb 
főherceget a hol csak megfordul, a közönség min
denütt lelkesedett örömmel ünnepli.

a magyar műzene megte-

mée eddi* alig volt példa, kiszámíthatatlan káro- 
sodást okoztak. Egy tenger az egesz Maros mente.

Kecskeméten ma egyhete ünnepeltek Katona 
József, a ,Bánk-bán< költője születésének százados
ünnepét.

Erkel Ferenc
remtője, ki örökbecsű alkotásai sorában dalba ön
tött nemzeti imánk, a Himnusz szerzésével is biz
tosította nevének a halhatatlanságot, Budapesten 
f. hó 15-én, életének 83-ik évében elhunyt. Amit 
tett, amit irt: a zene hatalmas érintésével magasz
tos érzelemre gyulasztja a honfiúi szivet. Végtelen 
nagy bánattal, mérhetetlen nehéz gyaszszal adjuk 
át a legnagyobb magyar zeneköltő koporsóját az 
anyaföldnek. — Isten áldja Erkel Ferencet haló 
porában is 1

A vasmegyei hadgyakorlatokon találkozni 
fognak ; királyunk őfelsége, a német császár, az 
olasz király, a szász király, az orosz és a dán 
trónörökösök.

A 'délmagyarországi vizek, főleg pedig a 
Mafos és a Temesy rohamos áradásaikkal, aminőkre

szépapja, meghalt 1824-ben) tiltakozását, illetőleg 
óvását foglalja magában s a leleszi konvent, mint 
»locus credibilis« által lévén kiállítva, biztos ada
tokat szolgáltat az akkori birtokviszonyokra nézve.

Az okirat szövege latinul lévén Írva, magyar 
fordításban következőleg hangzik :

»Mi a leleszi, szent kereszthez címzett 
egyház konventje jelen iratunk rendében emlé
kezetül adjuk mindazoknak, akiket illet, kijelent
vén, hogy Nagyságos nagylónyai és vásá- 
rosnaményi Lónyay Gábor, ő császári, és kirá
lyi apostoli király jeles rendének lovagja és ne
mes Ung-vármegye főispáni hivatalának admi- 
nistrátora jelen iratunk keltének napján, az alább 
Írott év és hónap 14-dikén Deregnyön kelt, kon- 
ventünk rendes jegyzőjéhez intézett levelével sí 
titkára, tudniillik nemes, nemzetes kükömeze 
Kükömezey Lajos közbenjárása mellett a követ
kező tartalmú, latin nyelven szerkesztett, vilá
gos, jogi óvást, komolyan ünnepiesen ellenmondó 
megmásító, el- és megtiltó, fölszólalás, érvény
telenítés, megsemmidtés, eltörlés és tiltakozás, 
formájában terjesztette elénk, fölszólítva minket, 
hogy azt hiteles jegyzőkönyvünkbe iktassuk s 
neki hitelesen kiadjuk, amint közetkezik: Nagy
lónyai és vásárosnaményi Lónyay Gábor 6 csász. 
s apóst, királyi sz. íölségének kamarása, Sz. 
Istvánapost. király jeles rendének lovagja, nemes 
Ung-vármegye főispáni hivatalának administrá- 
tora a maga személyében s mind a maga, mind 
utódai s nemzetségbeliei nevében jogainak fönn
tartása s mindazoknak megrontása, illetőleg 
megsemisitése, amik azokra nézve bármi címen 
is sérelmesek, károsak, vagy olyanok lehetné
nek, azoknak folytatólagos kapcsában is, ami-

Tisztelt előfizetőimhez.
A húsz év óta tulajdonomat ké

pező ,Zemplén4 c. lap, nyomda, könyvkö
tészet és kiadóhivatal a f. 6VÍ július hó 
l-étől örök jogon s vétel útján uj tulajdo
nos birtokába lép át. Az én számadá
somra a ,Zemplénéből e mai számon kívül 
mécr egy szám fog megjelenni. Minthogy la
kásomat Ujhelyböl Budapestre teszem át :t. 
előfizetőim közül mindazokat, kik a .Zem
plénért vagy hirdetésekért még nekem tar
toznak, kérem, hogy hátrálékos dijjaikat 
egy hét alatt hozzám eljuttatni szívesked
jenek. Azokat a dijakat, melyek lapomért 
a f. év második felére fizettettek be, vagy 
ezután fizettetnek be, úgyszintén a .Zem
plén-vár megye Monográfiája * c. irodalmi vál» 
lalatért kezemhez juttatott előfizetéseket is, 
már jogutódomnak fogom átszolgáltatni. 

S.-A -Ujhely, 1893. jun. 17.
<gzv. (goruth &lemérne.

Különfélék.
(A király adományai.) Ófelsége, kabinet-iro

dája utján, Czimbanin András Zuella község bírája 
részére 30 ftnyi, Skiba János dávid vágási, Hlopák 
Mihály helmeczkei és Lukács Mihály vásárhelyi 
gk. tanítók részére pedig egyenkint 15—15 ftny* 
kegyes adományt küldött.

(Személyi hir.) Az ezredéves országos kiál
lítás egészségügyi bizottságának ma egy hete 
Budapesten tartott alakuló ülése ,a fürdők, uszo
dák, hidegvizgyógyintézetek, ásványvizek és ás
vány viztermények csoportján -nak elnökévé Clijzer 
Kornél dr.-t választotta meg,

(Városi ügyek.) A varos kepviselotestülete 
legutóbb f. hó 10. és 11-én több közérdekű ügyet 
tárgyalt. Nevezetesen: Nem jótékony célú hang
versenyek alkalmára a színház bérét egy estéres 
25 ftban áilapitotta meg. A vízvezeték és víllámos 
világítás létesítése tárgyában kiküldött bizottság 
jelentéseben foglalt indítvány folytán elfogadták 
és határozati erőre emelték, hogy a szárhegyi és 
zsó'yomkai völgyekben vizforrások keresése cél
jából próbaásatások teljesittessnek és az elöljáró
ság utasittatott, hogy erről Walser Ferenc vál
lalkozót értesítse s azon ásatásokhoz vizmuvi 
mérnökének laküldését kérje. A villámosvilagitas 
tárgyában Hornyay Béla dr. abbeli indítványát, 
hogy egyes vállalkozóktól ajánlatok kéressenek, 
elfogadták s az elöljáróság utasittatott, hogy 
az egyes vállalkozóktól nyert ajánlatokat mutassa 
be. — Rosenthal Sándor dr. képv. tag indítványa 
következtében utasittatott a város ügyésze, hogy 
Dick Ignác kövezeti vám- és piaci helypénz sze- 
dési jog bérlője ellen a bérlethátralék behajtása

két elődei s nemzetségbeliei birtoklásaikkal, pö- 
rölkodéseikkel, ellen mondásaik kai, megmásitásaik- 
kal, tiltakozásaikkal, folszótámlásaikkal föntartan 1 
akarták s föntartottak, világos fölemlitésével s 
megóvásával annak, ami az elévülési idő fölszá- 
mitásnál a kihagyandó éveket illeti, úgymint az 
árvasági éveket, továbbá az országos általános 
inszurrekciók éveit, különösen a legutóbbi négy
rendbeli, országos, általános fölkelésekét a szent 
kereszthez címzett tisztelendő leleszi konvent 
az összes megnyerések, adományozások, megái 
lapitások, akár örökségi, akár zálogi bevallások, 
cserék, szerződések engedmények, megterhelé
sek, elidegenítések s bármily másfele ügylete
ket illetőleg, jelesül mind dédapja nagylónyai 
Lónyay Ferenc, mint hitvese, pongyelóki Ga
lambos Sára meghatalmazottja által (ha és ameny- 
nyiben az volt) továbbá említett dédanya, pon
gyelóki Galambos Sára vagy bárki más á'tal, 
barmi címen azon javakra nézve, melyek az 
ezen tiltakozó irat alapján nevezett fölszólamló 
s ellentmondó nagylónyai és vásárosnaményi 
Lónyay Gábort akár öröklési akár jelesen elő
deinek mint első szerzőknek végrendelete alap
ján, úgymint idősebb deregnyei Daróczy Fe
renc és pongyelóki Galambos Ferenc után öt 
és örököseit, illetve mostaniul és annak idejé
ben az öröklés meghatározott rendje szerint az 
ő nemzetségbelieit is Lónyay-, Daróczy-, De- 
regnyei-, Usab-, Pálffi-, Galambos-, Kubinyi-, 
Girinch-, Pogány-, Báthory -, Rozgonyi-. Bárczay-, 
Kemény-, Kállay-, Szepessy , Fay-Gyulaffy-, 
Bathiky-, Kun-, Parlaghy-, Melith-Sarmasághy- 
íéle jogon illetik, különösen a deregnyői javak 
s azokhoz tartozó, Zemplénmegyében fekvő,

gálszécsi, kohányi, albinyi, kereplyei, gerendái, 
bacskói, szalóki, sat. birtokok, az Ungvárme- 
gyében fekvő, németporubai és iskei birtokok, 
nemkülönben a Zemplénvármegyébe kebelezett 
szögi, ágcsernyói, kálnai, rosztokai, zubnai, kortvé 
lyesi.’kazsui, miglézi.tárkányi, agárdi, botyanis paz 
dicsi birtokok, továbbá a Szatmár-vármegyébe 
kebelezett vámfalusi birtok a hozztartozandóival 
együtt, hasonlóképen különösen a középszolnoki 
Tasnád város, valamint ezen városra s a vám- 
falusi birtokra nézve és pedig ez utóbbit illető
leg az ecsedi várral való kapcsolat tekintetében, 
az előbbit, azaz Tasnád városát illetőleg pedig, 
közös dédapjoknak, az idősebb nagylónyai Ló
nyay Ferencnek, mint hitvese, Galambos Sára 
meghatalmazottjának sérelmes eljárásán kívül 
(mely egyébiránt mind dologilag, mind formai
lag alaptalan lévén, érvénytelen) Károlyi Antal 
gróf és örökösei ellen 1779-ben a sz. kereszt
hez címzett, tisztelendő leleszi konvent előtt az 
ezen iratban tiltakozónak nemzetségbelije úgy
mint föntebb említett dédapjának, Lónyay Fe
rencnek Lónyay Klárától született unokája, bár- 
cai Bárczai Miklós ünnepies ellemondást és 
tiltakozást jelentett ki, melyet itt külö 
nősen és világosan megújítok; továbbá a 
Nógrád-vármegyei szandavári uradalom és várra 
nézve, hozzátartozóival együtt, melyek fiágon 
a Lónyay-családra szállanak ; nemkülömben a 
a székelyhídi és diószegi uradalmak Biharvár- 
megyében, ezekre nézve is, valamint az említett 
Szandavárt illetőleg megújítom azon ellemondá- 
sokat és tiltakozásokat, melyeket már elődeim 
és nemzetségbelieim tettek, nemkülömben a do- 
bóruszkai javakra nézve is, úgymint Dobónuzka-
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Melléklet a „Zemplén** 25-ik számához.

t.

IS,
tni.
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irant a kielégítési végrehajtást d8 óra alatt adja 
be. — A város mérnöke bemutatta a Torzsáson 
építendő mulatóhelyre vonatkozó tervet és költ
ségvetést. Beható tanácskozás után elhatározta a 
képviselőtestület, hogy a mulatóhelyet még ez év 
folyamán a város jövedelmeiből fel fogja építtetni.
A tervet és költségvetést a város mérnökének vissza
adták, hogy a táncterem hosszát 20 méterre, 
szélességét io méterre és a veránda szélességét 
3 méterre tervezze és ehez képest a költségvetést 
is igazitsa ki. Ennek megtörténte után az árlejtést 
meg fogják tartani. A városi tisztviselők, a város
háza és hivatalos helyiségeinek nyomorúságos 
volta miatt jajdultak fel egy hosszabb és helyesen 
megokolt peticióbin. Kiadták a városház építési 
bizottságnak, azzal, hogy véleményes előterjeszté
sét e tárgyban nyolc nap alatt mutassa be.

(A Jászai—Hilgermann — Polonyi) művész- 
estről mai első tárcánk nyújt a t. olvasónak tájé
koztatást. Itt a műsort közöljük : i. Ballet-részlet 
az > Alceste* dalműből, szerzé Gluch-Saint-Saens. 
Előadja Folonyi E’emér. 2. ,Jehovah* Költemény, 
irta Kiss József. Szavalja Jászai Mari. 3, a) »Aria 
a i6-ik szazadból* Alessandro Stradella. b) Bölcső
dal Mozart. 0) >Hagyj álmodni szerelemről* Hubay 
Jenő. Énekli \Hilgermann Laura. 4. a) >Etude* 
Paganini Liszt, b) ,Sekerzo« Chopin. Előadja Pa* 
lonyi Elemér. 5. >Költemények< Musset, Kiss Jó
zsef. Szavalja Jászai Mari. 6. a) >Ismered ama 
hont* Thomas »Mignon* dalművéből Franz, b) 
,Oszszel Franz. Énekli Hilgermann Laura. 7. a) 
>Berceuse< Grieg, b) >Magyar ábránd* Polonyi. 
Előadja Folonyi Elemér.

(Az iskolai év) szorgalmi ideje a vége felé 
jár. A mi főgimnaziomunkban f. hó 13-án kezdő
dött a szakvizsgálatok kánikulája s mind máig 
szakadatlanul tart. Ma a gyorsírás-tanulók adnak 
számot a gyorsírás szép mesterségével kötött is
meretségükről. A í. hó 19-től 23-ig terjedő öt 
napon még huszonhét szakvizsgálat lesz, u. m. a 
VII. osztályban hat-, a VI.-ban öt-, az V. ben 
hat-, a IV.-ben hét , a III.-ban öt- és I. osztály
ban három tantárgyból. Pénteken az énekből, 
szavalas- és tornából. Mához egy hétre kezdődik 
a diák élet igazi kánikulája: a matúra. Az abitu- 
ríensek egyik csapata még az nap, a másik hol
naphoz egy hétre fog elválni az »alma mater* 
kebelétől. Kívánjuk, hogy mindannyian nagy ko
máknak találtassanak az önálló életpályákra 1

(A gabonatermés) idei kilátásai hazánkban, 
általán véve, kedvezőtlenebbeknek mondhatók, 
mint voltak a múlt évben ilyenkor. Vármegyénk
ben a búza-termésnél a tavalyihoz képest hatá
rozott termésdeficit várható. A rozs mennyiségre 
nézve a legrosszabbul fog fizetni ez idén az összes 
gabonanemüek kozott. Árpa termés-kilátásaink 
körülbelől megegyeznek a tavalyival. A zabról, 
jelenlegi késő fejlődése miatt Ítéletet mondani 
még nem lehet. Bármennyire kedvezően alakul is 
ezentúl az időjárás, az már csaknem bizonyos, 
hogy gazdáinknak a terméshez fűzött reményeit 
ki nem elégíti. Az idei termés hozama jóval alul 
fog maradni a múlt évinél.

(Időjárás.) E héten kétszer is volt helyi zi
vatarunk, t. i. kedden és szerdán d. u. Mindkét al
kalommal a keleti égalj tájékáról bodorodtak elő

a koromsötét felhők s hatalmas villámlás, dörgés, 
zápor kíséretében vágtattak el fölöttünk. A ziva
tarok nyomában hives, erős még ejelenkint sem pi
henő szelek támadtak, melyek R. hőmérőjét regge
lenként lenyomták a -f 8 fokig A sok eső miatt a 
vetemények helylyel-közzel hanyatlanak. Panasz
kodnak a gazdák azon is, hogy a gaz nagyon 
felütötte magát a növények között. A kapás nö
vények meginivelését s egyáltalában a gazdasági 
munkáitokat erősen hátravetette az áprilisi időjárás.

(Nyári mulatság.) Az újhelyi fiatalság egy 
része jól imádkozott, mert ma egy hete a Tor
zsáson rendezett mulatságukra, dacára annak, 
hogy a déli órákban még javában szitált az eső, 
délután mégis kisütött a nap sugára A derült 
idő szép számú közönséget vonzott a kies mu
latóhelyre, hol a fiatalság tanéra perdült, az 
öregebb rész pedig hűs kvaterka mellett mu
latott a legjobb kedvvel, egészen az éjjeli órákig. 
A mulatság jövedelmet is hajtott, melyet az izr. 
nőegyesület jav ra fordítottak.

(Kitüntetés.) Az országos tornaverseny bí
rálóbizottsága a sárospataki állami tanítóképző 
intézetet a Budapesten tartott verseny alkalmával 
sikerrel előadott játékgyakorlataiért elismerő ok
levéllel tüntette ki.

(Eljegyzés.) Kolos Barna kir. járásbiró szép 
leányát, Kamillát, f. hó u-én eljegyezte Khnger 
Ferenc, m. kir. adótiszt, Sajó-Szent-Péteren.

(Az éj történetéből.) Ritka jó kedvvel, a 
Hegyaljának még meg nem keresztelt mézes ne
dűjétől kissé elkábitva, igyekezett hazafele a Ka
zinczy u'cán tegnapelőtt, a késő éjféli órákban 
három úri ember, különben mindannyian testi- 
lelki jóbarátok. »Sűrű sötét éj volt, nem ragyo
gott a hold*, az eső is permetezett, egyedül félós 
volt járni. Virágos kedvük, pompás hangulatba 
hozta őket. Meglehetős hangos, borízű hangon 
az egyik feleségét dicsőítette ; a másik boldognak 
érezte magát, ha felesége érdemeiből csak egyet 
is elcsikarhatott; a harmadik — bizonyara a leg
fiatalabb közöttük — az egekig magasztalta jö
vendőbeli feleségét. A gyalogjárón haladó jókedvű 
cimborák dobhártyáit egyszer csak szokatlan 
nesz üti meg a közeli udvarból. Mintha valaki 
főj tolatás közben rekedt, elfojtott hangon segít 
ségért kiáltott volna. Megállották — ingadozva. 
A hang újra erősebb alakban ismétlődött s már- 
már kétségbeejtővé vált, úgy, hogy most mar 
szentül hitték, hogy itt gonosz kezek a más vi
lágra akarnak valakit küldeni. Botokkal íolfegy- 
ve'rkezve, gyorsított lépésekkel, vakmerő elszánt
sággal siettek a „gyilkosság" színhelyére Nagy- 
nehezen, sok viszontagság után, néhány kisebb- 
nagvobb csütlés botlást is elkövetve mar csaknem 
nyomon voltak. Odaérve — egy sertésól előtt talál
ták magukat, melyben két gömbölyűre hizlalt 
sertés röfögte keservesen gyomorfajdalmait 1 . .

(A sárospataki csolnakázó társaság) e hó 
10-én megtartott mulatsága, bár a fenyegető fel
hők sokakat visszatartottak a megjelenéstől, fénye
sen sikerült. A »Kengyel* nevű erdő tündén lát
ványt nyújtott a száznál több láng világításában. 
A négyeseket negyven pár táncolta. A mulatság 
csak pitymallatkor ért véget. A fényes siker fo-

képen a rendező bizottság elnökének, Láczay 
László dr.-nak köszönhető; nagy részük van benne 
azoknak is, kik fogatjaikat a közönség rendelke
zésére bocsájtani szíveskedtek. A rendező bizottság 
kötelességének tartja, hogy köszönetét mondjon 
a felülfizetésekért következő eimeknek: Bogyay 
Aladár 50 kr., Tóth Kálmán 50 kr., Láczay László 
dr. lo ft, Szinyei Gerzson 1 ft, Pozsgay Miklós 50 kr, 
Katona Zsigmond 50 kr. Gasko Gyula 50 kr, 
Zsindely István dr 1 ft, Wictchen Aladár 5° kr, 
Kondor Miksa dr. 1 ft, Hunyady Gyuláné 4 ft, 
Galgóczy Barna 50 kr, Kalniczky Jánosné 50 kr, 
Évva Ödön 1 ft 50 kr, Turián Gábor 50 kr, Vass 
Imre 50 kr., Búza József 1 ft, Kun Zoltán dr. 1 ft, 
Balcső László I ft. mit ezennel köszönettel nyugtáz: 
Fodor Jenő, társ. pénztáros.

(Lopás.) Locsa György molnárt, ki Ujhely 
határában a Paksi malomban lakik, e napokban 
meglopták. A lakószobában lévő ládájából egy 
borítékba helyezett, 390 ft készpénzét vitte el. 
mint több napi nyomozás után kiderült, sajat 
cselédje Csicsatkó József. Átadták a hatóságnak.

(Tetten ért tolvaj.) Visnyei István, gyári 
munkás, több Ízben tapasztalta, hogy fülemíle- 
utcai lakásának kamarajaból egyes tárgyak, ne- 

1 vezetesen értékesebb ruhanemüek eltűntek. Se
hogy sem birt addig a dolog nyitjára jönni, míg 
végtére állandóan őrt állt éjjelenként a kamará
ban. így egy estén ott fogta a zsiványt, amint 
nesztelen léptekkel a Diána-kertből a kamara 
egyik deszkáját felfeszitette és behatolt. Az ipsze : Ju
hász József. 18 éves fiú s rovott előéletű suszterinas.

(Halálos véletlen ) Z.-Szinnáról Írják lapunk
nak : F. hó 11-én a homonnai pósta Szinnára ér
kezvén, a 15 —16 éves postasfiu kis szekérével 
behajtott az állásba. Amint lovát kifogta, kezébe 
vette forgó-pisztolyát s avval babrálni kezdett. 
Egyszerre csak véletlenül elsült s az előtte álló 
és reá bámuló Haburai Adám szinnai lakos 24 
éves fiatal házas embert, ki éppen a templomba in
dult, a revolver golyója homlokon találta, minek 
folytán rögtön os szerogyoít s kiadta lelkét.

Iten-

Bező-, Zahar , Palágy-, Radios- majorra nézve, 
melyek Ungvármegyével határosak; a Liptó- és 
Zólyomvarmegyébekebelezetttéplai jószágra, ha
sonlóképen a tápiószentmártoni birtokra aPestvár- 
megyével határos birtokok- és majorságokra, me
lyek Léb, Halomháza, Hernát, Vecsés, Dany ; 
szintúgy a csegö’di, sárközi, újlaki, istvándi, kö- 
mörővi, matolcsi, darnói, berenti, udvari, nab- 
rádi, ilki, paposi, csengeri, kaplonyi birtokokra, 
nemkülömben a bagosi, megyesalji, szt nyer va
sáraljai birtokok s hozzátartozóikra nézve, me
lyek mind Szatmár-vármegyében fekszenek ; nem
különben Tivadar-, ugocsamegyei birtokra, Ii- 
solcz-, Nyuszta-, Pongyelókra Kis-Hontban; to
vábbá Tass, Nádudvar, Téglás, Pap, Berzéd, 
Dombrad, Kék, Devecser, Tuzsér, Kalonga-ma- 
jor, Gyüre, Bogdány, Balkány, Kis- és Nagy- 
Varsány, Csobaj, Tetétlen birtokokra Újváros. 
Nyíregyháza mezővárosokra s az ezekhez t 
tozó RáczvJt birtokra, melyek Szabolcsban e 
kúsznék; nemkülönben a fölsodobs.nai, gönc, 
ruszkai, szalai, barczai, penei birtokokra a hoz- 
zájok tartozandókkal; továbbá a homród, já- 
nosdi, szikszói sujtas, klsomérai, g.- a ’ 
badi, aszalói birtokokra Abaujban ; a hajnacs- 
kói jószágok s hozzátartozó javak ; bworióWp 
a méhei kerepeczi, söregi geretvasi, gomon, ke
lemén, csornai birtokokra Gömorben , £
tafii, dénesi, goznót. birtokokra Po-onyvarm 
gyében a zubladi és nban írencséomegyebeh 
birtokokra; a nagybani, lagmoczi banocz^- 
csécsi, k.-csécsi, girincsi, örost, hop y »
Sátoralja Ujhelyben, Sáros-Nagy Patakon -
lyán, Zom boron, Tarczaton, Tokajban, ’
Piszkán fekvő. Zemplén-varmegyei b‘rt°kokra. to- 
vábbá a füleki, zavodai, szikelloi, dé'telek'’ 
londai, bussai, andrásfalvi, birtokokra Nogr ,

ban
fölül
közi

a Bercg-vármegyében fekvő somi kastély tarto
zékaira’; hasonlóképen a nagydaróczi, homoki 
birtokokra tartozékaikkal együtt; további a csa- 
ródai, dédai. jándi, gulácsi, tákosi, gecsei, eset- 
falvi, borzsovai, dávidházai, oroszii, nagy és 
kis-muzsályi, v.-attyai, barabási, csonkái, papii, 
gelényesi, bilkei, miszticzei, monczai, pródi jó
szágokra a petlendi majorral együtt, melyek Be
tegben feküsznek ; a sósujfalusi, gyülvészi bir
tokokra Sárosvarmegyében tartozékaikkal együtt, 
szintúgy a boldvai, csobai birtokokra Borsod- 

hasonlókép a huszti kúriára nézve, azon- 
az őrmezei, szeliscsei, karacsonfalvi, taracz•

___ _ birtokokra Már marosban; az Ugocsába
kebelezett túrterebesi, t.-ujlaki, karásziói, a Bi
harban fekvő kágyai birtokokra, nemkülönben a 
kistoronyai, kisztei, b.-olaszii, sárosi, arbonya- 
zsadányi, barancsi, rudai, bányácskai, lagmaczi, 
komári birtokokra Zemplénben, akár illetve a 
Rákóczi Trautson féle kamarai birtoklást, akár 
a paulinus atyák immunitasi kiváltságát illetve, 
jelesen a szeszszióknak (a milyen a Borbély-féle 
fundus minden tartozék és javadalmak nélkül 
a b.-olaszii birtokban is a b. Fischer-léle, meg 
a Szabó-féle, melyek közül az első, az az Fischer- 
féle nem is lehet Kis-Toronyán) elidegenítéseire ; 
nemkülönben a zilezi, csobánczi, Somlyói, kükül- 
lővári s az elszámlált, összes birtokokhoz egész
ben vagy részben tartozó járulékokra s minden 
más meg nem jelölt birtokokra nézve, melyek 
az előzőleg említett jogokat érintőleg történtek, 
vagy csak szándékban is voltak, mint az emlí
tett s e jelen irat rendében ellentmondó, föl- 
szólamló nagylónyai és vásárosnaményi Lónyay 
Gáborra s örököseire, valamint nemzetségbelieire 
nézve sérelmesek ellen ezenhel ünnepies tilta
kozás, ellentmondás, érvénytelenítés, meg- és

Irodalom.
Az Athenaenm Képes Irodalomtörténetéből, melyet a

legjelesebb irodalom- s mttvelődéstörténelmi ir6k közreműködé
sével Beöthy Zsolt szerkeszt, megjelent a hatodik füzet, az 
előbbiekhez hasonló gazdag tartalommal és illusztrációkkal. 
A mostani füzetben Kardos Albert befejezi a XVI. szazad 
vallásos irodalmának méltatását, élénk képet rajzolva az akkor 
protestáns szellemi mozgalmakról, az uj hitért küzdő predi a- 
turok működéséről s a heves hitvitákról. Hegedűs István a 
XVI. századbeli'humanista hagyományokat ismerteti, melyeknek 
ápolói különösen az erdélyi udvarban találtak pártlogóikra. 
Sz:lágyi Sándor e század történeti irodalmáról értekezik, a latin 
s magyar nyelvű történetíráson kívül az egykorú emlékiratokr : 
is kiterjesztvén vizsgálatát. Utána jogi iradalmunk kitűnőségei 
Hajnik Imre, a régi magyar jogéletről és Verb&czy nagyhírű 
Hármaskönyvéről értekezik. Végül Szilárdy Áron kezdi meg a 
XVI. századbeli lírai költészet méltatását. A füzetet érdekes 
ilusztrációk teszik még becsesebbé. A Képes Irodelomtönenet-bol 
minden két héten jelenik meg egy-egy füzet, 40 krajcarnyi 
árban A füzetek minden könyvkereskedésben kaphatók. Elő
fizetése to — 10 füzetre 4 forintjával az Athenaeum könyv
kiadóin vataláaoz (Budapest, Ferenciek tere 3.) vagy Lőwl Adolf 
uj helyi könyvkereskedőhöz címezhető.

Jók ű Mór képes diszkiadásából A Magyar Nábob 
folytatásaként megjelent a 7-ik füzet, gyönyörű szövegképek
kel. Ezen füzet ára 40 kr. -- A Magyar Nábob 17 — 18

eltiltás, felszólalás emelkedik s egyszersmind az 
az a kérdés, hogy ezen tiltakozó, ellentmondó 
érvénytelenítő, meg- és eltiltó irat a sz. kereszt
hez címzett, leleszi egyház tisztelendő konvent- 
jének hiteles jegyzőkönyvében egész terjedelmé
ben helyet foglaljon s ezen irat foglalatjáról 
ugyanazon tiltakozónak, valamint örököseinek 
illetőleg nemzetségbelieinek jö/ő jogovadéka 
céljából a konvent hiteles pecsétje alatt bízó 
nyiték legyen kiszolgáltatva. Ezen ünnepiesen 
ellentmondó, érvénytelenítő, meg- és eltiltó, til
takozó, fölszólaló, eltörlő, megsemmisítő jogi 
óvásról tehát, melyet a föntebb jelzett tiltakozó 
elölegesen elénk terjesztett s előttünk tett s 
melyet mi jegyzőkönyvünkbe iktattunk, jelen 
bizonyságlevelünket az előbo címzett tiltakozó
nak s egyébb illetőknek, jövendő bővebb jogi 
óvadékára, biztosításira, megvédésére és támo
gatására szokott, hiteles, konventi pecsétünk 
alatt kiadtuk s engedélyeztük, úgy javalván azt 
a közigazság, Kelt a kiskarácsony eutáni első 
vasárnapot legközelebb követő csütörtökön, mely 
január 15-áre esett az Urnák 1S13 dik évében. 
Zas András, prelátus prépost. Dudíssy kér. Já
nos, olvasó. Pá'ffy László, éneklő. Komíromy 
Ambrus, őr. Encze Márton és Parlaghy Szer. 
Ferenc, továbbá Fancsali Joób Mátyás, kő /esdi 
r. kát. és Prodán Péter gör, kát. egyházak plé
bánosai s a tiszabodrogkózi kerület a esperesei, 
mint konventi esküdt bizonyságaink ebben a 
mi említett egyházunkban s a most mondottak 
az örök Istennek szakadatlanul szolgálván. (P. H-) 
Fölolvasva a konventben altalam, Komíromy 
Ambrús őr és konventi esküdt által.

Közli: hp.
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'bEÍritinSkről é, telepről, to
KiVolT dr. az aj beszterczebinyai püspök is Cselka Nándor dr

“■rs m

pékkel; minden vasárnap beköszönt az ' dresebb bar4t.
kik türelmetlenül, szeretette v rj jfór, Mikszáth Kál-
iukat. A legkitűnőbb magyar po _ J Rákosi Viktor, Bársony 
r,ui„S'H.Íe.eeS?e“»c, r'Ibori RdbU. Brődy Sándor

imák,'mesílnek ebbe a. »j*to «'J“ aUgllterlid-
tettel, hogy e a kts lap, ro Negyedévre előfizetése
c'sak igyftrm- Előfizethetni Az én Újságom kiadóhivatalában, 

Budapesten, Andrássy-út io.

Egyesületi élet.
Meghívó.

A .Zemplén-vármegyei Orvos-Gyógyszerész. 
Egyesület, f. hó 25 én, déli 12 órakor, Homonnán 
fvfíy a Szirtaljacfürdőben), testület. nyit fel
jövetelt tart. Tárgyak: 1. Ungár Samué r* 5
éves orvos tudorságanak megünneplése. 2^ Esetle 
eres értekezés. — A testületi nyílt ülést tarsas 
ebéd követi. A társas ebéden résztvenn, óhajtók 
szándékukat Matolay Károly dr.-hoz jelentsék 
Megérkezés: a homonnai vasúti állomáson/, hó 
25 délelőtt 11 órakor. Sárospatak 1893. jumus 
hó 12. Id. dr. Lengyel Endre, egyesületi elnök.

II.
A sátoralja-ujhelyi iparosok önképzo egyesü

lete folyó évi jülius ho 2-án a »Torzsas*-on1 jote- 
konycélu nyári mulatságot rendez, melyre az: e 
deklődö nagyérdemű közönséget tisztelettel m g
hívjak ... x

S.-A.-Ujhely, 1893. évi jumus 14-én.
az egyesület nevében:

Berták István, Héricz Sándor,
. t, e. elnök.e. jegyző.

Nyilvános köszönet. f
A s.-a.-újhelyi izr. nőegyesület részére özv, 

Waitzenblum J. né közel múltban elhunyt alapító 
tagtársunk örökösei, özv. Klein Mórne es Ken 
M.-né dr.-né úrnők kezeiből a boldogult nevere 
szóló 100 ft adományt kaptunk, mely nemes meg
emlékezésért ez utón is hálás köszönetét mondunk.

’ S. A-Ujhely, 1893. június 15.
Teich Zsigmondné,

elnök.

Hiába volt minden kérelem, riminkodás
j mTr?eTn^“l "aa= ügyet s
táfi'ím S e!é kért™ te" esrteni, hogy ott a kén

«.n°"“i«baés ktae“
választ kaptam, mely adut itélőszéke
teli, hogy ezen ügyet a közvélemény
C,é "S™;en a választmány bár dismeri hogy
az arvahazba felveendő lenne, de m.vei a válását
many fentebb említett tagja a fel nem vele h
makacsul ragaszkodik, tekintve «£.« • 
tpu mePtaeadia es elhatározza, “ut,v / 
nagyobbik^leányát felveszi és betöltött .2, évéig
az intézetben tartja. , ., xvpsCsakhogy a nagyobbik leány mar II/,: •

Mindezek után kijelentem, hogy ily kor“ 
menvek között a tekintetes választmány kegy - 
sívé Igénybe venni nem fogom, az elbánást pedig 
a „aVv közönség Ítélete alá terjesztem, azon b.z- 
tos tudatban, hogy az, akiben a h^msmusnak 
csak egy szikrája is lakik, az ily elbánást rosszai
lam fKütönben módjában leend e határozattal meg 
az egyesület közgyűlésének is foglalkozni, a hova 
a határozat felebbezés folytán jutni fog.

Matolay Béla.

Felhívom tehát a pályázni ''"ánőkat hogy 
.00, I t c. 6. §-a szerint felszerelt kérve 
-v, hozzám folyó évi junius hó 27. napjának 

7 u c óráig annáLkíbb adják be, mert a ké- 
s»bb beérkező és hiányosan
figyelembe venni nem fogom. — A va asztas na 
tarnapjául junius hó 28. napjaid. e. 10 óráját 
Szerencs község hazahoz tűzöm •

Szerencs, 1893- főszolgabiró.

1

T A N Ű G Y.
A s.-a.-újhelyi ev. ref. egyház elemi iskolai

ban az évzáró közvizsgálatok junius 25-én fognak 
megtartatni éspedig: d. e. 8—12 őriig a fiú, 
d Ui 2_4-ig a leányiskola vizsgálatai, amely vizs
galatokra a t. szülők és növelésügy-barátok tisz
telettel meghivatnak. — Az egyházi elöljáróság.

Értesítés. A s.-a.-újhelyi ,status-quo izr. hit J 
község* elemi népiskolájában a folyó 1892—93. 
isk. évi nyilvános záróvizsgalatok a következő sor
rendben fognak megtartatni: junius 25-én d. e.
8 órakor az egyesitett I. és II leányosztály, d. u.
2 órakor az egyesitett III. és IV. leányoszt. vizs
gálata, d. u. 2 órakor az I. és II. fiuoszt. vizsgá
lata a világi tantárgyakban. Junius 27-én d. u.
3 órakor a III. fiuoszt. vizsgálata a világi tantár
gyakban. Junius 28 án d. e. 8 órakor a III. és 
IV. fiuoszt. jhittani vizsgálata ; d. u. 3 órakor a 
a IV. fiuoszt. vizsg. a vil. tantárgyakban, ezután 
tornavizsgálat. E vizsgalatokra a t. szülök és iskola- 
batátok ezennel tisztelettel meghivatnak. S.-A.- 
Ujhely, 1893. junius 16-án. Nagy Ármin dr., is
kolaszéki elnök.

A közönség köréből.
— Alak és tartalomért a beküldő felelős. —

Nyílt levél
a ,s -a.-ujhelyi árvasegélyző és jótékony egyesü

let* választmányához.
Folyó év tavaszán S.-A-Ujhelyben egy kis 

7 eves arva leányka, kit anyja egy szegény öz
vegynél helyezett el, áldozatává vált a vadállati 
szenvedélynek s ügye most a büntető bíróság előtt 
van folyamatban.

Ezen esetet megelőzőleg családom egyik 
tagja, — mert hiszen mi tagadás benne én és nőm 
fogtuk az árvánák pártját, — értesítést kapott, 
hogy kérelmem folytán a kis leány április I - tői 
az arvahazba felvétetik. A fentebb előadott bűn
eset köztudomásra jutván, a választmány egyik 
tagja útján tudomásunkra adatott, hogy ily körül
mények miatt a leányka az árvaházba felvétetni 
nem fog.

Tekintetes szerkesztő url 
Dr. Ballagi Géza sárospataki jogakademiai 

tanár ur egy .Zemplén megye* cimü statist,ka. 
művet bocsájtott közre, melyből a ’Zemplé « ^ 
évi 18. és 19. számában >Koigazgatas
mutatványt is közölt. . „„„„

Mi nem érezzük magunkat hivatva a nagy
tudós munkáját birálgatni, csak a-iinyit jegyzuii 
meg, hogy ha Zemplén vármegye egyebb ugye.ro 
is oly alaposan é, igazságosan irt, mm a var
megye közigazgatásáról: akkor kar volt ra a
nyomdafestéket is pazarolni . . n

7 Dr. BaVagi Géza ur velünk is foglalkozik, 
még pedig akként, hogy azt Zemplénvármegye 
jegyzői kara szó nélkül el nem tűrhet,. Tekintve, 
hogy Zemplénvármegyének 93 jegyzője közül az 
utóbbi évek alatt hivatali vétség, vagy barmi 
égyébb okból büntetve senki nem volt ; jegyzők 
ellen fegyelmi eljárás alig-alig fordult elő : vissza
élésekről tehát szó sem lehet. Zugirkaszattal pe lg 
egy jegyzőt csakis egy szobatudos vádolhat. 
Mindezek folytán Dr. Ballagi Géza urnák íennhi- 
vatolt munkájában a vármegyei jegyzői kar ellen 
emelt vadjait, mint teljesen alaptalan rágalmakat
visszautasítjuk.

S midőn sajnálatunknak kell kifejezést ad- 
nunk a fölött is, hogy a vármegye h/atj'°slaPJa 1 
egy a jegyzői kart sértő közleménynek helyt ad ) ( 
a szerkesztő ur lovagiasságára hivatkozva tiszte- 1 
lettel kérjük, miszerint jelen sorainknak becses ^ 
lapjában helyt adni szíveskedjék- . . \

Kelt Tőke-Terebesen, 1893. évi jumus ho j 
4-én Zemplénvármegye a községi és- körjegyzők , 
egyletének rendes tavaszi közgyűlésében. 1

Illésházy Endre, Pataky Miklós,
egyleti főjegyző. egYletl elnok"

' •) Sajnálatuknak ? — sőt ellenkezőleg. Éppen a .Zem
plén* szolgáltatott és szolgáltat alkalmat önöknek, hogy 
képzelt vagy valódi sérelmük fölött gondolataikat a saját sza- 
juk-ize szerint és felelősségükre nyilváníthassák, Sierk.

Vármegyei Hivatalos Rész.
1006/93. k i. sz. Zemplén-vtnegye számvevőségétől.

Verseny-tárgyalás.
T.Zemplén-vármegye székhazához az 1893/94. 

téli évadra megkivántató 440 (négyszáznegyven) 
köbméter tüzelő fának szállítása már most bizto
sítandó lévén e végből / évi junius hó 26 ának 
d. e. 10 órájára, a varmegyei számvevőség hiva
talos helyiségébe, versenytárgyalást hirdetek**.

A fent megjelölt tüzelő fa készletének fele 
első minőségű, hasábos, tavalyi vágású bükkfából, 
fele pedig szintén olyan tölgyfából fog állani.

E szállításra vállalkozni szándékozókat felhí
vom, hogy 50 kros bélyeggel ellátott Írásbeli zárt 
ajánlataikat, 100 (száz) forint készpénz, vagy meg
felelő és óvadékképes értékpapír csatolásával leg
később f. hó 26 án d e 9 Óráig a számvevőségnél, 
hol a részletesebb feltételek is megtudhatók, nyújt
sák be. Az ajánlatok a versenytárgyalás alkalmá
val felbontatnak, jegyzőkönyvbe foglaltatnak s ha
tározathozatal végett a t. vármegye gazdasági 
választmánya elé terjesztetnek. Szóbeli ajánlatok 
figyelembe vétetni nem lógnak.

S.-A.-Ujhely, 1893. junius hó 17.

1112. sz. Zemplén vármegye kir. tanfelügyeltjétől.
Az alább következő minister! rendeletet másolat- 
ba„ a vármegyei tanító uraknak szives figyelembe
vétel végett ezennel kiadom.

S.-A.-Ujhely, 1893- junius hó 13-án-
Nemes Lajos,

kir. tanácsos, tanfelügyelő.

MásoíaL vaUá^ ^ közokt m. kir. ministertől 391. 
eln, szám. Ismeretes tény, hogy az utóbb, évti
zedekben népünk köréből a magyar dalokat ide 
genek kezdik kiszorítani, úgy, hogy a ionokban 
munkaközben s a nép szórakozása, alkalmával 
már sok helyt idegen dal hangzik fel. Ezt m g 
Pállandó, az erdélyrészi közművelődési egyesület 
ipazgató-választmánya egy Emke daloskonyv ki
adását határozta el, melyben a szebb magyar 
énekek, valamint népdalok könnyen betanulható 
2—3 szólamban összegyűjtve legyenek. A munka 
nagy áldozatok árán — vallásos részében min
den felekezeti jellegtől eltekintve — mar megje
lenvén, felhívom a tanfelügyelőséget, hogy e Da
loskönyv terjedését népkönyvtárakban, dalos kö
rökben stb. a tanítói kar Utján segítse elő ; meg
jegyzem azonban, hogy a könyv nem iskolai 
használat czéljára van egybeálhtva. Budapesten, 
1893. évi május hó 31-én. Gr. Csáky.

A másolat hiteléül:
Nemes Lajos,

kir. tanácsos, tanfelügyelő.

1647/93 sz. ki. A n.-mihályi j. szolgabír áj ától.
Körözés.

Schuch Salamon Nagy-zalaskai (Ungraegye) 
lakosnak egy drb fehér szőrű, hat éves tehene a fo.yo 
hó 12-én Nagymihályban tartott országos vásár al
kalmával elveszett.

Nagymihály 1893. június 14.
Pjlisv László, szolgabiró.

GAZDASÁGI ÉRTESÍTŐ.
Időjóslat jniiins 18-ára:

Száraz — meleg.

* 1

szierlzdsztó póstáija..
Ilnnilia-kávéház — Budapest. Emlékezésünk szerint

1886. óta nem jelent meg. , ... . , .
A s.-a.-ujhelyi izr. nőegyesület elnöksége bekúldotte az

,8Q2/Q3-ad évi jelentését s évi számadását szerkesztőségünkhöz 
A küldeményeket, mennyire térviszonyaink engedni ogja , 
lapunk jövő számában közre bocsátjuk. .

P P. M. urnák — ffásAa. Megérkezett. Nem fogjuk so

káig váratni. _____  _____ —3-======

Felelős szerkesztő:

XDOISTO-Ö Gr"ST- C3-ÉZ.A-
Kiadó-tulajdonos : ÖZV. BOBÜTH ELEMÉRNÉ.

I—2 Dongó Gy. Géza.
vármegyei főszámvevő.

2664./I. sz. 93 A szerenci j. fószolgabirájától.
Pályázati hirdetmény.

Az elhalálozás íolytáu üresedésben lévő sze
rencsi adóügyi jegyzői állásra pályázatot hirdetek. 
A javadalom áll 40O ft készpénzfizetés, 100 ft 
lakbér s a megyeileg megállapított munkadijakbol.

SZŐLŐ ELADÁS.
A Sátorhegyen az ütmen

tén, egy elsőosztályu uj telepítésre 
alkalmas kitűnő talajú szőlő, melyben 
a gyümölcsta-ültetés és az uj tele
pítés már meg van kezdve, borházzal 
szabad kézből eladó.

Bővebb fölvilágositással szolgál
a kiadóhivatal

Ébrtesitós-

Miután könyvnyomdái üzlete
met már eladtam, az azzal kapcso
latos papír- és írószerkeres
kedésemben lévő összes árúkat 
jóval a beszerzési áron alul kiáru
sítom, miről a n. é. közönséget 
ezennel értesítem.

özv. §omth (Elemérné.



A .Vasárnapi l jsaff juni ezredéves kiállítás

v sr-isrist1'&££

ssst ra-.
utopia,«i “a.sr&usrSiKiroly dr. a, .j P“l“‘ ‘»
“£« "1 ft' ,M-er„,dálh«.,1 « Frankliu-Társulai kiadd-

‘.:u

pékkel; minden vasarnap beköszönt « o P feb bar4t„
kik türelmetlenül, szeretettel várjak az g Mikszáth Kál-iukat. A iagkiikníbb mag,a, J*£ “Tv!EÍr M “7 
rS„S:í,S*, rlbori Rdbért, B,»d, Sindo, «*.

U;—t í «awc rm rrw-S2 S:-£.í A. rt*SS kiadóhiv.taliban, 
Budapesten, Andrássy-út 10.

Egyesületi élet.
Meghívó.

A .Zemplén-vármegyei Orvos-Gyógyszeres^ 
Egyesülete f hó 25 én, déli 12 órakor, Homonnan 
(v£y a ,Szirtalja<-fürdőben), testület. nyílt össze
ült tart. Tárgyak: «. öngér Samué dr 5°
éves orvos tudorságanak megünneplése 2 _Esetl
„„ értekezés. — A testületi nyílt ülést tarsas 
ebéd követi. A társas ebéden résztvenni óhajtó^
szándékukat Matolay Károly dr;'hoz J^^sékf hó 
Megérkezés: a homonnai vasúti állomáson t. ho 
25.^délelőtt II órakor. Sárospatak 1893. jumus 
hó 12. 1d. dr. Lengyel Endre, egyesületi e.no .

II.
A sátoralja-ujhelyi iparosok önképző egyesü- 

lete folyó évi július hó 2-án a ,Tomas<-on Jete- 
konycélu nyári mulatságot rendez, ™- >'re aZ 
deklődő nagyérdemű közönségét tisztelettel g
hívják ... ,

S.-A.-Ujhely, 1893. évi junius 14-én.
az egyesület nevében:

Berták István, Hérics Sándor,
„ e. elnök,e. jegyző.

Nyilvános köszönet.
A s.-a.-újhelyi izr. nőegyesület részére ozv, 

Waitzenhlum J. né közel múltban elhunyt alap,to 
tagtársunk örökösei, özv. Klein Morne es Ken 
M.-né dr.-né úrnők kezeiből a boldogult nevere 
szóló 100 ft adományt kaptunk, mely nemes meg
emlékezésért ez utón is hálás köszönetét mondunk. 

S. A -Ujhely, 1893. június 15.
Teich Zsi gmond né,

elnök.

Hiába volt minden kérelem rimánkodás.a*
j illető megmaradt makacsul elha*f ügyet si a gyermeket fel nem vette. Kés0^ az ^ kér.

váfasztmány elé kértem terjesztem, hogy t ^
dés határozatilág eldöntessék, onnan azo_ >
választ kaptam, mely múlta, "‘j^Tke 
teli, hogy ezen ügyet a Kozvélemei y
Clé ^Nevezetesen a választmány bar elismeri hogy
az árvaházba felveendő lenne, de mtvel a válasr^ 
rnány fentebb említett tagja a fel nem v h
makacsul ragaszkodik, tekintve «
telt megtagadja és elhatározza hgvfy 
nagyobbik leányát felveszi es betöltött
az intézetben tartja. , .. 1/ zVpeCsakhogy a nagyobbik leány mar . 1 /,: *

Mindezek után kijelentem, hogy Y 
menyek között a tekintetes valas^^ 
séfjét igénybe venni nem fogom, az elba P t /nag',8 fenség Ítélete ,
“Ik'ty s^agyis Uk,Í az ily elbánást rosszal

'anÍ 'Étönben módjában leend = határozattal rnég 
az egyesület közgyűlésének is foglalkozni, a hova 
a határozat felebbezés folytan jutni fog.

Matolay Béla.

_ ... m tehát a pályázni kívánókat, hogy 
Felhívom c.aPszerint felszerelt kérvé-

az 1883. I- f lv| évi június hó 27. napjának 
nyeiket hozzamainkább adják be, mert a ké-

főbb ZA ^ hiany^e^t^t:1
tifrnapjá*uTjuniós hó 28. napjának d. e. .0 óráját 
Szerencs község házához tűzöm k,.

Szerencs. ^főszolgabíró.

T A N Ü G T.
A s.-a.-újhelyi ev. ref. egyház elemi iskolái

ban az évzáró közvizsgálatok jumus 25-én fognak 
megtartatni éspedig , d. e. 8—12 óráig a fiú, — 
d Ut 2_4-ig a leányiskola vizsgálatai, amely vizs
galatokra a t. szülők és növelésügy-barátok tisz
telettel meghivatnak. — Az egyházi elöljáróság.

Értesítés. A s.-a.-ujhelyi ,status-quo izr. hit } 
község* elemi népiskolájában a folyó 1892 93- 1
isk. évi nyilvános zárovizsgalatok a következő sor
rendben fognak megtartatni: június 25-én d. e.
8 órakor az egyesitett I. és II leányosztály, d. u.
2 órakor az egyesitett III. és IV. leányoszt. vizs
gálata, d. u. 2 órakor az I. és II. fiuoszt. vizsgá
lata a világi tantárgyakban. Junius 27-én d, u.
3 órakor a III. fiúoszt. vizsgálata a világi tantár
gyakban. Junius 28 án d. e. 8 órakor a III. és 
IV. fiuoszt. Jhittani vizsgálata ; d. u. 3 órakor a 
a IV. fiuoszt. vizsg. a vil. tantárgyakban, ezután 
tornavizsgálat. E vizsgalatokra a t. szülök és iskola- 
batátok ezennel tisztelettel meghivatnak. S.-A.- 
Ujhely, 1893. junius 16-án. Nagy Ármin dr., is
kolaszéki elnök.

A közönség köréből.
— Alak és tartalomért a beküldő felelős.

Nyílt levél
a ,s -a.-ujhelyi árvasegélyző és jótékony egyesü

let* választmányához.
Folyó év tavaszán S.-A-Ujhelyben egy kis 

7 eves arva leányka, kit anyja egy szegény öz
vegynél helyezett el, áldozatává vált a vadállati 
szenvedélynek s ügye most a büntető bíróság előtt 
van folyamatban.

Ezen esetet megelőzőleg családom egyik 
tagja, — mert hiszen mi tagadás benne én és nőm 
fogtuk az árvánák pártját, — értesítést kapott, 
hogy kérelmem folytán a kis leány április 1 - tői 
az árvaházba felvétetik. A fentebb előadott bűn
eset köztudomásra jutván, a választmány egyik 
tagja útján tudomásunkra adatott, hogy ily körül
mények miatt a leányka az árvaházba felvétetni 
nem fog.

Tekintetes szerkesztő ur\
Dr. Ballagi Géza sárospataki jogakademiai

tanár ur egy ^Zemplén megye* ^Zemplén* f 
művet bocsájtott közre, melyből a ’^napién 
évi 18 és 19. számában >Koigazgatas
mUtatMnémSc magunkat hivatva a nagy
tudós munkáját birálgatni, csak —y* W-* 
mee hogy ha Zemplén vármegye egyebb ügyeiről 
rogiy alaposan és igazságosan irt, mint a vár
megye közigazgatásáról: akkor kar vo
nyomdafestéket is pazarolni wialkozik

Dr. Ballagi Géza ur velünk is foglalkozik,
még pedig akként, hogy azt Zemplenvarmegye 
jegyzői kara szó nélkül el nem tűrhet,. Tekm ve 
hogy Zemplénvármegyének 93 jegyzője közül az 
Utóbbi évek alatt hivatali vétség, vagy barmi 
égyébb okból büntetve senki nem volt , jegyzők 
ellen fegyelmi eljárás alig-alig fordult elő-. vissza
élésekről tehát szó sem lehet. Zugirkaszattal pe lg 
egy jegyzőt csakis egy szobatudos vádolhat. 
Mindezek folytán Dr. Ballagi Géza urnák ennhk 
vatolt munkájában a vármegyei jegyzői kar ellen 
emelt vadjait, mint teljesen alaptalan rágalmakat
visszautasítjuk. ^ ke„ kifeje2ést ad-
nunk a fölött is, hogy a vármegye hivatalos lapja 
egy a jegyzői kart sértő közleménynek helyt ad ) 
a szerkesztő ur lovagiasságára hivatkozva tiszte
lettel kérjük, miszerint jelen sorainknak becses 
lapjában helyt adni szíveskedjék- . .

Kelt Tőke-Terebesen, 1893. évi junius ho 
4-én Zemplénvármegye a községi és- körjegyzők 
egyletének rendes tavaszi közgyűlésében.

Illésltázy Endre, l’ataky Miklós,
egyleti főjegyző. egyletl elnok‘

j 112 sz Zemplén-vármegye kir. tanfelügyelőjétől.

kir. tanácsos, tanfelügyelő.

m‘"'t vallás- és közokt. m. kir. ministerial 39,. 
eln szám. Ismeretes tény, hogy az utóbb, évti- 
zedekben népünk köréből a magyar dalokat ^ 
eenek kezdik kiszorítani, úgy, hogy a ‘ónokban 
munkaközben s a nép szórakozása. Rimával 
már sok helyt idegen dal hangzik fel. Ezt meg 
gátlandó, az erdélyrészi közművelődési egyesület 
igazgató-választmánya egy Emke daloskony k 
adásai határozta el, melyben a szebb magyar 
énekek, valamint népdalok könnyen betanulható 
2—3 szólamban összegyűjtve legyenek. A munka 
nagy á'dozatok árán - vallásos részében min 
den teiekezeti jellegtől eltekintve - mar megje 
lenvén, felhívom a tanfelügyelóséget, hogy e Da 
loskönyv terjedését népkönyvtarakban, dalos ko 
rökben stb. a tanítói kar útján segítse elő ; meg 
jegyzem azonban, hogy a könyv nem iskolai 
használat czéljára van egybeáll.tva. Budapesten, 
1893. évi május hó 31'^n- ^r' E^sáky.

A másolat hiteléül:
Nemes Lajos,

kir. tanácsos, tanfelügyelő.

1647/93 sz. k i. A n.-mihályi j. szólgabirájától.
Körözés.

Schuch Salamon Nagy-zalaskai (Ungmegye) 
lakosnak egy drb fehér szőrű, hat éves tehene a fo.yo
hó 12-én Nagymihályban tartott országos vásár al
kalmával elveszett.

Nagymihály 1893. június 14
Pilisv László, szolgabiró.

GAZDASW ÉRTESÍTŐ.
Időjóslat jnnins 18-ítra:

Száraz — meleg.

* 1

•) Sajnálatuknak ? — sőt ellenkezőleg. Éppen a .Zem
plén* szolgáltatott és szolgáltat alkalmat önöknek, hogy 
képzelt vagy valódi sérelmük fölött gondolataikat a saját sza- 
juk-ize szerint és felelősségükre nyilváníthassak. Szer*.

Vármegyei Hivatalos Rész.
1006/93. ki. sz. Zemplén-vmegye számvevőségétől.

Verseny-tárgyalás.
T.Zemplén-vármegye székházához az 1893/94. 

téli évadra megkivántató 440 (négyszáznegyven) 
kobm'ter tüzelő fának szállítása már most bizto
sítandó lévén e végből / évi junius hó 26 ának 
d. e. ro órájára, a varmegyei számvevőség hiva
talos helyiségébe, versenytárgyalást hirdetek,*.

A fent megjelölt tüzelő fa készletének fele 
első minőségű, hasábos, tavalyi vágású bükkfából, 
fele pedig szintén olyan tölgyfából fog állani.

E szállításra vállalkozni szándékozókat felhí
vom, hogy 50 kros bélyeggel ellátott írásbeli zárt 
ajánlataikat, 100 (száz) forint készpénz, vagy meg
felelő és óvadékképes értékpapír csatolásával leg
később f. hó 26-án d e 9 óráig a számvevőségnél, 
hol a részletesebb feltételek is megtudhatók, nyújt
sák be. Az ajánlatok a versenytárgyalás alkalmá
val felbontatnak, jegyzőkönyvbe foglaltatnak s ha
tározathozatal végett a t. vármegye gazdasági 
választmánya elé terjesztetnek. Szóbeli ajánlatok 
figyelembe vétetni nem lógnak.

S.-A.-Ujhely, 1893. junius hó 17.
!__ 2 Dongó Gy. Géza.

vármegyei főszámvevő.

2664./I. sz. 93 A szerenci /. fószolgabirájától.
Pályázati hirdetmény.

Az elhalálozás folytáu üresedésben lévő sze
rencsi adóügyi jegyzői állásra pályázatot hirdetek. 
A javadalom áll 40O ft készpénzfizetés, 100 ft 
lakbér s a megyeileg megállapított munkadijakból.

sz©r3seszt6 póstája,.
Hnnnia-kávéház — Budapest. Emlékezésünk szerint

1886. óta nem jelent meg. , ,,7
A s.-a.-ujhelyi izr. nőegyesület elnöksége beküldőtte az 

,8o2/93-ad évi jelentését s évi számadását szerkesztőségünkhöz 
A küldeményeket, mennyire térviszonyaink enge ni ogj , 
lapunk jövő számában közre bocsátjuk.

P jí 51 urnak _ Rkskie Megérkezett. Nem fogjuk so
káig váratni.

Felelős szerkesztő:

DONGÓ <3-"2T- G-IÉ3S3.A-.
Kiadó-tulajdonos : ÖZV. BORVTH ELEMÉRNÉ.

SZŐLŐ ELADÁS.
A Sátorhegyen az ütmen

tén, egy elsőosztályu uj telepítésre 
alkalmas kitűnő talajú szőlő, melyben 
a gyümölcsta-ültetés és az uj tele
pítés már meg van kezdve, borházzal 
szabad kézből eladó.

Bővebb fölvilágositással szolgál
a kiadóhivatal

— JB.

Miután könyvnyomdái üzlete
met már eladtam, az azzal kapcso
latos papír- és írószerkeres
kedésemben lévő összes árúkat 
jóval a beszerzési áron alul kiáru
sítom, miről a n. é. közönséget 
ezennel értesítem.

özv. (Bomth (Elemérné.



Nyereménytulajdonosok kerestetnek 1 |
Gazdátlan

millió forint20
hever eddig még fel nem vett sorsjegy fő- és mellék-nyere - 
ményekben. A Telegraph sorsolási lap szerkesztősége vál - 
lalkozott arra, hogy az illető mit sem sejtő tényleges 
birtokosokat felkutassa és őket a nyeremények birtoko- 
gává tegye. A sorsjegybirtokosok kéretnek, hogy sorsje - 
,rVeik minőségét, sorozatait és számait a sTelegraphc szer. 
kesztőségével saját érdekükben is levélileg közölni szí
veskedjenek, hogy az illető nyereménytulajdonosokat ily mó
don felfedezhesse. — Előfizetési ár a jTelegraph* czimii ha

todik évfolyamban megjelenő hiteles sorsolási lapra

egész évre csak 1 Irt.
Előfizetőinek még egy nagyszerű előnyt is nyújt, t. i.

évenkint „ _ _ ,0_I2
20 d.T>D

J ó SZÍ V-S OBSJEGYET
sorsol ki előfizetői között,

melv sorsjegyek negyedévenként sorsoltatnak ki és 20.000, 
30 OOO, 40.000 koronás főnyereményekre játszanak és 

'nyereménynyel okvetlenül kisorsoltatnak. Oly sorsjegy
birtokosoktól, kik a lapra elő nem fizetnek, to kr. válasz- 
bélveg kéretik. Julius I éig előfizetők részt vesznek már az 5 
ria'rab Jósziv-sorsjegy kisorsolásában és szét
osztásában. - A „Telegraph" sorsolási közlöny 
kiadóhivatala Budapest, Váczi-körut 43.

Minden anya
jaazsádtalanságot követ el, ha gyermekei meg mo
satásához más szappant hssznál, mint a Parfume- 
merie Equitable Vaselin Gold Creame szappanját. 
E szappan kitünően távolit el minden bőrtisztáta 
lanságokat, nem süt, nem szőrit és mingen alka 
lommal élesztő és üdijó hatással van a bor mu 
ködésére. Kapható egy skátulyaban 3 db. 35 krert 
Welsz Zalémond, Schwarcz Márkusz es Landsman 
Adolf kereskedéseiben. 2 2

Csak
az illető, a ki bevásárlásnál a ,Horgony4 gyár- 
jegyre ügyel, biztos lehet, hogy nem kapott er- 

téktelen utánzást. — A

Pain-Expeller
fájdalmak, tagszaggatás és meghűlések el , 
gyakran már egy bedörzsöles elegendő a fájdal
mak enyhülésére. Minden üveg a gyárjegygyel, a

@ „HORGON YNYAL“
el van látva és ez után könnyen felismerhető 
Minthogy ezen kitűnő háziszer majdnem minden 
gyógyszertárban 40 kros, 70 kros s 1 r 
kros üvegekben kapható, mindenki áltál besze
rezhető. Csakis a Richter-féle Horgony-Pain- 

Expeller
■^r- yalódi. ' Wi

lajstromozott rád jegy 
törvényileg védve 5

m :

§■ a »

. Védjegy.
| Tokaj város czimere

Kapható minden 
nagyobb üzlet
ben, gyógyszer 
tárban, kávé
házban és ve- 
déglökben 

s. a. t.

cy 5.

145/1893. sz.

TOKAJI 
COGNAC- 

GYÁRBÖL
TOKAJ

Minőségben 
felülmúlhatatlan.

.írverésl li ir«lct méiiy•

Tk. 1164 6-,393
leverés! hirdetményi kivonat-

iSkekoveteles is ;ir. >■ “■* ” ti[ területin
helyi kir. tonénysz-k ( • erdő-bényei 671. sz.
lévő Erdő-Bénye közegében fekvő, J ,„3. ö. j.
ljk r'hót LÍnv? Mária Gál Dánielné végrehajtást szenvedettet 
sz. bálból. Eanu .Mar.* y : ,... sz. tikvben

.rótt

tjkvben A. I. 4)6/b- h * ' árverest 20 frtban ezennel
.„„jdooiol «, hogy - fe-nebb
megállapított kikiáltási napján délelőtt 10
megjelölt ingatlanok “ Sa megUrtlnd* nyilvános
órakor Erdő Btty't o dg * ^ is eladatni fognak. 
1,Ve,<*r=":^ .S«kO,«k tartóinak a. ingatUnok bee,- 
• inak to'/.-it. készpénzben, vagy “fo'“ 'J, llimi,ot t, 
vényezikk 42 >k agában szám alatt kelt igazságügymin.

SmryczésérS1
kiállított szabályszerű elismervényt ats g tkkönyvi ha-

Kelt Tokajban, a kir. jarasbirósag, mint tktony
lóságnál 1893. évi máius hó 23. napjan.

K l.Aczay, kir. jbiró.

•QXT\\>2xT\ siaxa&o
chy.7T

s jüTr s'p

Csak'/iSi kilós
üvegekben fekete 

képpel F 
ét védjegy gyei

C» loCMtr.
\ Ko

, I frt 50 kr.
kész állapotban

Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881-ik évi LX. t. 
c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, ^
rencsi kir. járásbíróság 2598/P. 92- sz. végzése, alul Stark
Ferencz gesztelyi lakos javára Stein e a •' U(-zl napjától 
,94 frt 31 kr töke ennek ,892. év, május hó 2-,k napjától
számítandó 6% kamatai és eddig összesen 66 frt 9* J,er,
költség követelés erejéig elrendelt biztosítás, végrehajtás aJ.
halmával b.róilag lefoglalt és 377 «rt« .beC.S^0Í nyüvános 
eszközök és 1 félfedelü kocsiból álló ingóságok nyilvános
‘"'^M^n^nVk iz 1606/p. 93. zz. kikü.dé,. rend.,» -ég. 

zés folytán a helyszínén, vagyis l.-Luczon v gte >) J; 
vedelt lakásán leendő eszközlésére i8q?-ik évi jttUlUS ÜO Zi. 
napjának délelőtt 10 órájára határidőül * *k “
Tenni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881 • évl ^ j 
t. cl 107. §-a értelmében a legtöbbet igeinek becsaron alul

is eladatni fognak, , . . . , . e ..„u.
Kelt Szerencsen, «893- évl Junms hó 8‘ napján‘

llegynivsliy Tziíszló, 

kir. bir. végrehajtó.

I lehetővé teszi, hogy' . «obik a mázolj.
I sajátja, elkermtetlk
í Emellett í&wil.U olyan bogy WM

a mázolást. .X palló nedves targy-val feltorülbeto, anélkül «>
| elvesztené fényét. Meg kell különböztetni:

színezett szobapalló - fénymazt,
eareTubarnat és mahasontbarnat, mely akár csak az olaj 

foltot, korábbi mázolást stb; van azuUn
tiszta fénymás (színezetten/

lit Hallókra és narketre. moly csupán fényt ad. Különösen
parketVe » olajfesn kKel mar bemázolt egésaen uj panókra való.

gy8Í^köz^lInme^n^^ekaífind^.varo.ban, ahol
i-tkfái >k vannak iile küldendők. Xlintamazolasok ésprosp 
L'kuisok hngvén és bérmcn.ve küldetnek A bevásar.asna te.-ék
Klusr • , a ,vi.i leffvre. mivel ezt a több mint
^SOérejetező cyartmán > t sokfelé utánozzák és hamisítják,
, s„kkaí rosszabb? s gyaki an a célnak meg nem felelő mtno,ég

ben hozzák forgalomba.

ChrisSopH Ferenc,
valódi szobipalló - lénylaKK leltalálója és egyefliili gyárhia,
Prága, K. Berlin.

V.MÍÍ minőségben cs.tk Jfal*r(slh Oy»W fime- 
vegyes kereskedésében kapható S.-A.-Ujhelyt.

és

Előfizetési felhívásNAPLÓ
naponkint kétszer megjelenő Postal napUa,pra , ^ regge,

A Pesti Napló Magyarországon a /egolcs^b. '•J^“^ebri5.iímbM, fölvágva és lapjai egymásba ragasztva.
legalább 16—24 oldal es délután 4 O OlUdi y l Felelős szerkesztője:

A Pesti Napi* főszerkesztője és kiadótulajdonosa :

ifi. Ábrányi Kornél
A Pesti Napló szerkesztősége maga köré gyűjtötte az ország

legjelesebb újságíróit. külföldi tudósításai, hírei és táviratai
A Pesti Napló bel- és kultomi1/rr4sokból erednek. Ipari, ke-

frissek, eredeteik es a atát kitűnő szakírók szerkesztik. Bel- és
reskedelmi és mezo^z . Wpontosaboak és legmegbízhatóbbak.
külföldi tőzsde rovata^ nendtglegp rendkiv^

Felelős szerkesztőié :
Barna Izidor.

A Pesti Napid nagy gondot fordít szépirodalmi rovatára, l.oll 

mindig a legkiválóbb Írók neveivel találkozik az olvasó.
Reaénvei és tárcái élénkek és érdekes olvasmányt nyújtanak.
A Pesti Napié minden vasárnap A gyemlékszobának emu, 

rovatában Móka bácsi kedvelt meséit^ közli a 81"“ ' ' “^7« mezőgazdasági rovatát kitűnő szak.rok szertceszria. rovatában MAka kacs. Kenve,r —»' „ . .

klTiiöidi k£üm!irffls^od^b^cs^el W^s az eló-

Eiaazetesn. w .«. —

A 1Pf/tLrr,!,Brd8a%^ntaak'vml:nCk^nn2 pontosan hízhoz jut.a.va.............................. ¥jdékre :

Naplö-nak előfizetési ara „A11H11- Esti OS regg
az esti lap küldése nélkül.

Egész évre 
Fél évre

14 írt 
7 frt

xt — kr. í Negyed évre - - - ZQ kr Fél évre — -

Sül tSSTS-i ~ ““ ""VSŐT"5
S.I..MWS. ». ■ ■. 5 8 - g, Btii

3 írt 50 kr. 
1 frt 20 kr

házhoz juttatva
Esti és reggeli lap együtt egyszerre küldve a vünkre.

Sfsr* : • ■ = £ I ro-ts: : : ÍS.«.m

Negyed évre . 
Egy hónapra .

5 írt — kr. 
1 frt 70 kr.------ 4 frt 50 kr. ÖV*B ’ m i-rt — kr Egy hónapra . - -

SSftUT • • • “ -ha va.a« más újságot járat és a megszokott 
mk» a pesti Napló esti lapjára kulo Napló esti lapjára 2 frt 30 krral.
újságtól megválni nem akar, az e o Festi l^TaplÓ 3^Ía.d-Óikl3.^7"Ojta,la-

Budapo.t~Feionciak.tern. Baniréptüet.
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Van szérencsém Zemplénvármegye és vidéke n é. 
közönségének becses tudomására hozni, hogy f. évi július 
hó i-tófTőke-Terebesen

rendezek be, hol e czikbe vágó mindennemű faanyagokon 
kívül raktárt tartok deszka, zsindely, léCZ stb.-ből, sót
tűzifa is kapható lesz. _ - . .

Továbbá : berendeztem egy terményüzletet, 
melynek bármily menyiségben való eladása, mint vételé
ben is kész szolgálatomat van szerencsém fenajánlam.

A faraktár helyiségét a vasúti állomás tőszomszéd
ságában, terményraktáramat pedig a malom átellenében
állítom fel. .

A n. é. közönség b. pártfogását kérve vagyok mély
tisztelettel Tőke-Terebesen, 1893. jun. 15.
, - Schreiber Jakab.
1 j _______________________ ILn

Szives tudomásvétel végett közhírré tétetik, miszerint a 
méltóságos gróf Széchenyi Sándor uradalmához tartozó nagy- 
toronyai fürdőben az évad folyó évi májushavában vette kezdetét.

A fürdő kezelősége.
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FLEISCHER és TÁRSA
gépgyára és vasöntödéje KASSÁN.

Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapaszta
latok szemmeltartásával czélszerüen és gondosan gyár
tott jóhirnevü gépeit a>özeledőxnyári idényre nevezetesen:

Cséplőkészületeit kcny 
nyü járással, járgány vagy 
gőzmozgony általi haj
tásra.

Kézi cséplőgépeit jár
gány hajtásra is alkal
mazva, szalmarázó ké
szülékkel, vagy anélkül.

Baker- és magtár- rostáit továbbá 
mindennemű szivattyúkat, gőzgépeket 
és gőzkazánokat. Szeszgyár berende- 
dezéseket. m. p. Henze-főzők, kavaró 
készülékek, maláta és burgonya-zúzókat, olaj sajtókat 
olajmag-pőrkölőket stb. 4—6

Gépgyárunkban gyártmányainkban jelentékeny kész
letét tartjuk állandóan.
Gazdasági gépeink képes-, valamint öntödénknek gyárt
mányai árjegyzékét kívánatra ingyen és bérmentve küldjük.

~ni őTTia^á.za.t a.

ZACHERLIN
rovarpor vásárlásánál.

Vevő Miért nyújt nekem
nyitott rovarport ? . . . Én Zacherlint 
kértem és ez tudvalevőleg csak üve
gekben létezik ! Nyitott rovarport nem 
fogadok el, mert az csupán roszaka-

ratu visszaélés, a mit a jó hírnevű ZACHERLIN leple alatt levelekben, 
holmi kürtülések által és skatulyákban szétküldött rovarporokkal űznek. 
Adja nekem vagy a lepecsételt és »Zacherl« névvel ellátott üveget vagy 
a pénzemet vissza. Félrevezetni nem hagyom magam !«

Az úgynevezett >Zacherlin-takarék< gépecske ára 30 kr.
A valódi Zacherlin kapható:

N.-Millályban : Gittek Mtir, Tolvay Imre, 
Mezner Vilm >s.

Sárospatakon : Pavletits György s Palcsó 
Lászlónál.

6-6
S.-a.-Ujlieyben : Kincsessy Péter, Cs. 

Buday Ákos, Éliásy Imre, Bárizy Béla, 
Behyna test., Grünbaum M., Nagy 
Béla Lajos, Klein Henrik, Klein Béla, 
Malártsik György, Szentgyörgyi Vilm. 

Abanj-Szántó: Blau Herman. Sóváry
Kálmán.

llomonnán: Pápay Pál, Klein Dávid, 
Polányi Dezső, Szekerák Ambrus. 

Mándok : Reichard H.

Szerencsen: Rochlitz Dezsőnél.
Tállya : Sichermann Jakab és fiánál. 
Tokajon: Frisch Vilmos, Helm Samu, 

Morgenstern Izidor, Olay Lajos, Zákó 
Soma.

Varannón : Cseri Herman, Gaál Sándor.

Első Tokaji Bortmteli Társaság.
TOKAJ

Díszoklevél Kiváló

az arany eremhez X.

ajánlja
Tokaji Csemege és 

Gyógyborait, valamint 
azok tiszta párlatait, a
magy. kir. vinczelérdé

érdemekért b611 készült

Tokaj-Hegyaljai Cognacot.
Kapható minden csemegeüzletben.

Árjegyzék és bérmentelen minták ingyen szolgál- 
tatnak. Megrendelések a fenti világosan kiírandó czimhez 
intézendók. 6—12 L

Budapesti enesgbyktaleii r. társ.
Erzsébet-tér 19. sz.

Részvénytőke 3 millió forint.
Általános tartalékalap 000,000 irt.

Elfogad 9—IO

BETÉTEKET
takarékpénztári könyvecskékre, pénz

tári utalványokra, ekek számlára

4
kamat mellett, minden levonás nélkül, leszámítolt váltókat, 
ad jelzálogkölcsönöket első és második helyre, vesz és 
elad értékpapírokat, melyekre előleget ad, kibocsát
sorsjegykönyvecskéket, elvállal tőzsdei meg
bízásokat a budapesti és külföldi tőzsdéknél, 
végre beszerez tőkebefektetésre alkalmas ér
tékpapírokat a legjutányosabb feltételek mellett.

Kérdezősködésre szívesen szolgálunk felvilágosítással.

io ló erejű vaskere
keken nyugvó jó állapotban 
levő Rausames gép eladó. 
Bvőebbet a kiadóhivatalban.

Eladó birtok.
Gálszécs városában 340 hold szántó 

föld, 497 hold erdő tölgyes és bikes, a 
birtok házilag volt kezelve régidő óta, most 
már ez ugarok nagyobbb része betrágyázva 
és felszántva, akár együttesen akár külön 
úgy az erdőség mint a földek eladók. 
Felvilágosítással szolgál esetleg alkuba is 
léphetni Gálszécsen

Kovács Sámuel
2—2 tisztartönál.

EXCELSIOR KÁVÉ
a legjobb pörkölt szemes kávé, erő, zamat és 
szaporaság tekintetében az elkényesztetett igé

nyeket is kielégíti.
J&L.Z Excelsior Irávé

saját mód szerint pörkölve, a legkiválóbb fajták 
keveréke és sokkal jobb mint a többi a forgalom
ban előforduló minőségek, melyekhez 25<yo meg
takarítást nyújt és hónapokon át megtartja erejét 
és zamatjáL Minden takere'kos háziasszony tegyen az 
Excelsior kávéval egy próbát és győződjön meg saját 
tapasztalataiból annak felülmúlhatatlan tulajdonsá
gairól. A finom ibb oo-ás számú minőségűek ára 
2 frt 40 kr, középfinom o-ás számú 2 frt 20 kr. 
kilónként. 1, Va és '/4 kilos törvényesen védett véd- 

jegygyel ellátott csomagokban.
Kapható S.-A, Ujhelyben : Szentgyörgyi Vil

mosnál, Szentgyörgyi Istvánnál és Klein Albertnál.
Első magyar gőz-kávé pörkölde

| 3—3 Wirtheimer és Franki Budapest.

S.-a.-Ujhely, nyomatott a >Zemplén< gyorssajtóján.


